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Disposal of the Pipette
Follow the guidelines below for the disposal of the S1 Pipet Filler.

Warning Decontaminate the pipette before disposal.
Follow laboratory and country-specific procedures for biohazardous or radioactive waste disposal.

Warning The used lithium (Li-ion) battery is regulated waste and must be disposed of according to
local regulations.

Dispose of the instrument according to the legislation stipulated by the local authorities concerning
take-back of electronic equipment and waste.

The procedures vary by country.

Pollution degree: 2 according to IEC 60664-1 *

Method of disposal:

e Electronic waste

e Contaminated waste
e (Infectious waste)

Regarding the original packaging and packing materials, use the recycling operators known to you.
For more information, contact your local Thermo Fisher Scientific representative.

*) The pollution degree describes the amount of conductive pollution present in the operating
environment. Pollution degree 2 assumes that normally only nonconductive pollution, such as dust,
occurs with the exception of occasional conductivity caused by condensation.

Elimination de la pipette
Suivre les consignes ci-dessous pour éliminer la S1 Pipet Filler.

Avertissement Décontaminer la pipette avant de la jeter.
Suivre les procédures locales pour éliminer les déchets nocifs pour I'organisme ou radioactifs.

Avertissement La batterie au lithium (Li-ion) utilisée est un déchet réglementé et doit étre éliminée
conformément aux réglementations locales.

Se débarrasser de la pipette conformément a la Iégislation locale relative a la récupération des déchets
des équipements électroniques. Les procédures en vigueur peuvent varier d'un pays a l'autre.

Degré de pollution : 2, conformément a la norme |EC 60664-1*

Méthode de mise au rebut :
e Déchet électronique

e Déchet contaminé

e (Déchet infectieux)

Pour les matériaux d'emballage dorigine, utiliser les compagnies de recyclage habituelles.
Pour de plus amples informations, contacter le représentant Thermo Fisher Scientific local.

*) Le degré de pollution correspond a la quantité de pollution conductrice présente dans
I'environnement d’exploitation. Le degré de pollution 2 est attribué aux environnements ne présentant
normalement aucune pollution conductrice (par ex. la poussiere), sauf conductivité occasionnelle
causée par la condensation.



Entsorgung der Pipette
Fur die Entsorgung der S1 Pipet Filler gelten die nachfolgenden Richtlinien.

Warnung Dekontaminieren Sie die Pipette vor der Entsorgung.
Befolgen Sie bei der Entsorgung biologischen Gefahrguts und radioaktiver Abfélle sowohl die
laborspezifischen als auch die nationalen Vorschriften.

Warnung Der Lithium-lon-Akku des Geréts ist gemal den ortlichen Sondermiillvorschriften zu
entsorgen.

Entsorgen Sie das Gerdt gemaR der ortlichen Gesetzgebung zur Riicknahme elektronischer Gerate und
Abfalle. Die einschldgigen Verfahren sind von Land zu Land unterschiedlich.

Verschmutzungsgrad: 2 gemal IEC 60664-1*

Entsorgungsverfahren:
o Elektronikschrott

e Kontaminierte Abfalle
o (Infektiose Abfalle)

Bitte fiihren Sie die Originalverpackung und das darin enthaltene Verpackungsmaterial
sachgerechtem Recycling zu.
Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrer drtlichen Vertretung von Thermo Fisher Scientific.

*) Der Verschmutzungsgrad gibt Aufschluss tiber die Menge der leitfahigen Verschmutzung in
der Betriebsumgebung. Verschmutzungsgrad 2 bedeutet, dass in der Regel nur nichtleitende
Verschmutzungen (z.B. Staub) anfallen, mit Ausnahme gelegentlicher Leitfahigkeit durch Kondensation.

Product specifications are subject to change without prior notice. All trademarks are the
property of Thermo Fisher Scientific Inc. and its subsidiaries.
See the latest version at www.thermoscientific.com/handleanything

Les spécifications des produits peuvent étre modifiées sans préavis.
Voir la derniere version sur www.thermoscientific.com/handleanything

Anderung von Produktbeschreibungen ist vorbehalten ohne vorherige Benachrichtigungt.
Sehen Sie die neueste Version an www.thermoscientific.com/handleanything
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PIPET
GRIPPER

NOSEPIECE

Pipettor Overview
PERSONALIZED ILLUMINATED LCD DISPLAY
NAME CARD shows battery charge, pump speed

for aspiration, pump speed for
dispensing, and low battery waming.

— INDEPENDENT PUSH
BUTTON CONTROLS
for aspiration and
dispense speeds.

[

ASRIRATE TRIGGER

DISPENSE TRIGGER

HANDLE AND TRIGGERS
are ergonomically
designed for comfortable,
fatigue-free use.

1mL PIPET SUPPORT RECHARGE SOCKET

MANY USEFUL ACCESSORIES
are included to provide for your specific
applications. See inside for details.



Thermo Scientific S1 Pipet Filler: Cordless Pipettor
With Advanced Solid State Technology

Congratulations! e Thermo Scientific S1 Pipet Filler
You have purchased a lightweight, compact, o Power Supply (for charging battery
cordless Thermo Scientific S1 Pipet Filler. or for use with AC current)
Designed for use with graduated and volumetric e Wall-Mounted Holder

glass and plastic pipets, S1 Pipet Filler offers e Table-Mounted Stand .
simple, efficient pipetting performance and e Pipet Support to (
maximum pipetting comfort. Eliminate Wobble

with TmL Pipets

Operating on a heavy-duty, rechargeable Name Cards and Clear Covers for
lithium-ion battery, this pipettor can operate Personalizing Your S1 Pipet Filler
approximately 3 to 4 times longer between Certificate of Warranty and Warranty
charges than typical units using nickel Registration Card

cadmium batteries. Power Adapters for International Use

Before You Begin If you are missing any of the above items,
Included in this S1 Pipet Filler package, you please contact your Thermo Scientific
should find the following: representative.
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Charging/Recharging

Warning: Use only the original Thermo
Scientific S1 Pipet Filler charger and battery
pack.

The pipet filler battery may be
discharged when delivered and
must be charged before initial
use. Insert the country specific
power plug adapter into the
power supply unit. Plug the
power supply into the recharge
socket at the base of the
pipettor’s handle and the other end to an AC
wall socket. Allow the unit to charge anywhere
from 15 minutes to 2 hours. To extend the
battery life cycle, it's recommended to
charge the pipet filler every two months
even if it is not used on a daily basis.

A typical S1 Pipet Filler battery lasts

for approximately 400 charging cycles.
Please note that a depleted battery can
cause the pipette to malfunction. We
recommend that at a minimum you should
change the battery every 3 years. For added
ease and convenience, S1 Pipet Filler features:

e A hattery icon on the LCD display that
indicates the level of battery charge --
the mare bars, the greater the charge.

e Special circuitry that makes it impossible
to overcharge the battery and that
allows the pipettor to be charged or
partially charged at any convenient time.

Using S1 Pipet Filler

To use your S1 Pipet Filler, insert a pipet
securely in the holder and follow these simple
directions:

To Aspirate
Insert the pipet into your sample and depress
the upper trigger.

To Dispense

Insert the pipet into your chosen vessel and
depress the lower trigger. (Partially depressing
the trigger allows for controlled gravity
dispensing.)

To Set The Pump Speed

Buttons on the rear of your S1 Pipet Filler
unit allow you to set your aspiration (upper
button) and dispense (lower button) speeds.
Eight speeds are available for each function
—simply push “+" for faster and “-" for
slower. Your selection will be displayed on
the lower portion of the pipettor’s LCD. A zero
speed selection on dispense enables gravity
dispensing.

Disinfecting And Disassembling

The entire S1 Pipet Filler can be cleaned with
most common laboratory disinfectants but
must not be submerged in liquid. To prepare
the unit for cleaning:
* Remove the nosepiece by turning the
housing in a counterclockwise direction.
e Remove the silicone rubber pipet gripper
from the nosecone. Pipet gripper and
nosecone may be autoclaved.

Air Filter

Aspiration rate slowing may be a sign that
the air filter needs replacing. To do so, remove
the nosepiece and pipet gripper, pull the filter
firmly and wiggle to remove from body.



Wall Attachment

The enclosed S1 Pipet Filler
wall mount may be attached to
a smooth, clean surface using
the adhesive backing (also
included). For best results,
wipe the wall surface with
alcohol, let dry, press wall
mount firmly in place and
allow to set overnight before
using. For rough surfaces,
mount with screws.

1mL Pipet Support

To enhance pipetting
performance when using 1mL
pipets, S1 Pipet Filler features
a unique pipet support. Simply
snap the accessory into the
nosecone housing, insert your
pipet, and perform your chosen
application with a stable,
wobble-free pipet.

¥
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Power Requirements

Power supply input 100V AC or 240V AC,
50-60 Hz, 0.2-0.6 A

Power supply output 6.0VDC,05-06A,
Constant Current

EXPLANATION OF SYMBOLS ON POWER SUPPLY

f— E DC Symbol
r} = For Indoor Use Only
@ E Class 2 Power Supply

Environmental Operating Conditions

For optimum performance, your S1 Pipet Filler
should be used under the following range of
conditions:

Operating altitude 0-1,524m

Operating temperature  10-35°C (For Indoor Use Only)

Storage temperature -10t040°C

Relative humidity 10-95% non-condensing

Mains supply voltage fluctuations
(for external power supply) 90V AC or 264V AC

Transient overvoltage Installation Category Il

(for the power supply)

Applicable rated Pollution Degree 2 (normally
pollution degree only non-conductive pollution

oceurs)
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Hazards And Precautions
If the equipment is used in a manner not specified by the manufacturer, the protection provided by
the equipment may be impaired.

Warning Ensure that the power transformer is connected to a power receptacle that provides the
voltage and current specified in this user manual.
Use of an incompatible power receptacle can cause shock and fire hazard.

Warning Incorrect handling of the battery or pipette may cause personal injury. Do not drop the
battery. Do not expose the battery to any kind of mechanical stress or extreme temperatures: above
60°C (45°C when charging) or under 0 C°.

Warning The S1 Pipet Filler contains a Li-ion battery and a potential malfunction of the battery
(short circuit, mechanical damage, overheating, etc.) may cause explosion. Do not touch a leaking
battery directly. Do not use the battery in areas with abundant static electricity, otherwise the safety
devices may be damaged, creating the potential for hazardous situations.

Caution The charger’s plug must be inserted in to a socket that is easy to reach and from which it
can be easily unplugged in case of emergency.

Warning Use of incorrect power supply units may result in fatal injuries and damage to the device.

Technical Information
For technical assistance or to reorder, contact your nearest Thermo Scientific representative. See
back cover for details.

$1 Pipet Filler models and A ies
Item No. Description Unit
95% S1 Pipet Filler 1
9066 Single Pipet Filler Wall Mount Stand 1
9067 Single Pipet Filler Table Mount Stand 1
9069 Single Pipet Filler Wing Stand 1
9065 Silicone Pipet Gripper 4/case
9070 1 ml Pipet Filler Support 1
9068 Power Supply (Universal Input) 1
9057 Hydrophobic Filters, 0.45 um, Sterile 25/box
4580560 Hydrophobic filters, 0.45 ym, Non-Sterile 5/bag
9064 Nosepiece (holder, silicone gripper, filter) 1

*Available Colors: 01 = White, 11 = Clear, 21 = Blue, 31 = Red, 41 = Green
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Apercu du pipeteur
ETIQUETTE AFFICHAGE A CRISTAUX LIQUIDES
D’IDENTIFICATION affiche le niveau de chargement de
PERSONNALISEE la batterie, la vitesse d'aspiration

ou de distribution de la pompe ainsi
qu'un message d'avertissement si
les batteries sont épuisées.

— BOUTONS-POUSSOIRS
INDEPENDANTS

pour régler les vitesses
d"aspiration ou de

I distribution.
DISPOSITIF
DE PREHENSION
DE LA PIPETTE DECLENCHEUR D'ASPIRATION

DECLENCHEUR DE DISTRIBUTION
RACCORD

LES DECLENCHEUHS ET

LES POIGNEES

sont ergonomiques pour un
plus grand confort d'utilisation
et moins de fatigue.

SUPPORT PIPETTE 1mL PRISE DE RECHARGE

DE NOMBREUX ACCESSOIRES UTILES
sont inclus pour permettre différentes

applications. Voir a I'intérieur pour de

plus amples détails.



Thermo Scientific S1 Pipet Filler : pipeteur sans fil doté
d’une technologie a semi-conducteurs de pointe

Félicitations !

Vous venez d'acheter le Thermo Scientific

S1 Pipet Filler, un remplisseur de pipettes léger,
compact et sans fil. Congu pour &tre utilisé avec
des pipettes en verre ou en plastique graduées
et volumétriques, le S1 Pipet Filler associe
performances et confort d'utilisation.

Grace a une batterie au lithium-ion puissante
et rechargeable, la durée de fonctionnement
de ce pipeteur est 3 a 4 fois supérieure a celle
des dispositifs classiques dotés de batteries
au cadmium-nickel.

Avant de commencer
Les éléments suivants sont compris dans
I'emballage du S1 Pipet Filler :

Thermo Scientific S1 Pipet Filler

Socle d'alimentation (recharge batterie
ou utilisation du secteur)

e Support pour montage
mural \

Pied pour montage sur (

table

Adaptateur pour pipette

1 mL (pour éliminer les tremblements)

o Etiquettes d'identification et protections
transparentes pour personnaliser votre
S1 Pipet Filler

Certificat de garantie et carte de

garantie

Adaptateur secteur universel

Si 'un des éléments ci-dessus venait a
manquer, veuillez contacter votre représentant
Thermo Scientific.

1
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Chargement/rechargement

| | Utilisation du S1 Pipet Filler

Avertissement : N'utiliser que le chargeur et
la batterie Thermo Scientific S1 Pipet Filler
d'origine.

La batterie du remplisseur de pipettes peut
gtre totalement épuisée a la livraison et doit
donc étre rechargée avant toute premiere
utilisation. Choisissez |'adaptateur secteur
adapté a votre pays. Raccordez le cable
d'alimentation a la prise de recharge située
sous la poignée de la pipette et a une
prise secteur murale. Laissez I'instrument
en charge entre 15 minutes et 2 heures.
Pour augmenter la durée de vie de la
batterie, il est recommandé de recharger
le remplisseur de pipettes tous les
deux mois méme s'il n'est pas utilisé
quotidiennement. En général, la batterie
du S1 Pipet Filler permet d'assurer
environ 400 cycles de recharge. Veuillez
noter qu‘une batterie faible peut entrainer
des dysfonctionnements de I'instrument.
Il est recommandé de remplacer la
batterie au moins une fois tous les 3 ans.
Fonctions du S1 Pipet Filler :

e Uneicone sur I'affichage
a cristaux liquides
indique le niveau de
charge de |a batterie :
plus il y a de segments
et plus la batterie est
pleine.
Une circuiterie spéciale empéche de
surcharger la batterie et permet une
recharge complete ou partielle du
pipeteur a tout moment.

Pour utiliser votre S1 Pipet Filler, insérez une
pipette dans le raccord et suivez simplement
ces instructions :

Aspiration
Trempez la pipette dans votre échantillon et
appuyez sur le déclencheur du haut.

Distribution

Insérez la pipette dans le récipient de votre
choix et appuyez sur le déclencheur du bas (en
appuyant partiellement sur le déclencheur, vous
obtenez une distribution par gravité controlée).

Réglage de la vitesse de la pompe

Les boutons situés a I'arriere de votre S1 Pipet
Filler permettent de régler les vitesses
d'aspiration (bouton du haut) et de distribution
(bouton du bas). Chaque fonction dispose de
huit vitesses. Appuyez simplement sur le signe
«+» pour augmenter la vitesse et sur le signe
«-» pour la réduire. La vitesse sélectionnée
s'affiche ensuite au bas de I'affichage a
cristaux liquides. Une vitesse de distribution
zéro active la distribution par gravité.

Désinfection et démontage

Le S1 Pipet Filler peut étre entiérement
nettoyé a I'aide des désinfectants de
laboratoire les plus courants, mais ne
doit jamais étre immergé. Préparation de
I'instrument pour le nettoyage :
e Retirez le raccord en le tournant dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre.
o Retirez le dispositif de préhension en
silicone du raccord. Ces deux éléments
peuvent étre autoclavés.



Filtre a air

Une faible vitesse d"aspiration peut indiquer
qu'il est temps de remplacer le filtre. Pour cela,
retirez e raccord et le dispositif de préhension
de la pipette, puis tirez le filtre pour le faire
sortir (secouez-le légeérement si nécessaire).

Montage mural

Le support pour montage mural peut étre fixé

sur une surface lisse et propre

a l'aide du ruban adhésif

double-face fourni. Pour

une adhésion parfaite, lavez

la surface du mur avec de

I'alcool, laissez sécher, mettez

le support mural en place -

en le pressant fermement et

laissez le reposer une nuit

avant de I'utiliser. Avec des

surfaces inégales, utilisez
Adaptateur pour pipette 1 ml

des vis.

Alimentation requise

100 volts c.a. ou 240 V
c.a, 50-60 Hz, 0.2-06 A

60Vc.c,05-06A,
courant continu

Alimentation en entrée

Alimentation en sortie

SIGNIFICATION DES SYMBOLES SUR LE BLOC D'ALIMENTATION

o= = Symhole DG
i = Pour un usage a I'intérieur seulement
[E] =  Aimentation lectrigue ce catégorie 2

Environnement d'exploitation

Pour des performances optimales, votre
S1 Pipet Filler doit étre utilisé dans les
conditions d'exploitation suivantes :

Altitude 0-1,524m

10-35°C (Pour un usage

Température N (e
a l'intérieur seulement)

Température de

stockage i e

10-95 % sans

Humidité relative :
condensation

Variations d'alimentation
(pour I'alimentation externe)90 V CA ou 264 V CA

Pour augmenter les performances de pipetage
avec des pipettes de 1 mL, un

adaptateur spécial peut étre

utilisé Insérez simplement

|'adaptateur entre le raccord

et votre pipette avant de

procéder au pipetage.

13

Surtension transitoire Classe d'installation Il
(pour I'alimentation
électrique)

Degré de pollution
nominale applicable

Degré 2 (pollution
non conductrice
uniguement)
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Dangers et précautions
S'il est utilisé d'une maniere non spécifiée par le fabricant, sa protection peut étre réduite.

Avertissement S'assurer que le chargeur est connecté a une prise d'alimentation fournissant la
tension et le courant spécifiés dans ce manuel d'utilisation. L'utilisation d'une prise d'alimentation
inappropriée peut provoquer une décharge et un risque d'incendie.

Avertissement Une manipulation incorrecte de la batterie peut provoquer des blessures. Ne
pas faire tomber la batterie. Ne pas exposer la batterie a tout type de sollicitation mécanique ou
température extréme : au-dessus de 60 °C (45 °C en charge) ou sous 0 °C.

Avertissement La S1 Pipet Filler contient une batterie Li-ion et un dysfonctionnement potentiel
de la batterie (court-circuit, dommage mécanique, surchauffe, etc.) peut provoquer une explosion.
Ne jamais toucher directement une batterie qui fuit. Ne pas utiliser la batterie dans les zones
fortement chargées en électricité statique : cela pourrait endommager les dispositifs de sécurité
et provoquer des situations dangereuses.

Attention La fiche du chargeur doit étre insérée dans une prise facile d'acces, d'ou elle peut étre
facilement débranchée en cas d'urgence.

Avertissement L utilisation de chargeurs inadaptés peut provoquer des blessures mortelles et
endommager I'appareil.

Informations techniques
Pour une assistance technique ou passer une commande, contactez votre représentant Thermo
Scientific le plus proche. Reportez-vous au dos pour de plus amples informations.

S1 Pipet Filler et accessoires

N° d'article  Description Quantité
95% S1 Pipet Filler 1

9066 Support pour montage mural d'un seul remplisseur de pipettes 1

9067 Pied pour montage sur table d'un seul remplisseur de pipettes 1

9069 Support latéral pour un seul remplisseur de pipettes 1

9065 Dispositif de préhension pipette en silicone 4/boite
9070 Adaptateur pour pipettes 1 ml 1

9068 Bloc d'alimentation (entrée universelle) 1

9057 Filtres hydrophobes, 0,45 pm, stériles 25/boflte
4580560 Filtres hydrophobes, 0,45 um, non stériles 5/sac
9064 Raccord (support, dispositif de préhension en silicone, filtre) 1

*Couleurs : 01 = blanc, 11 = clair, 21 = bleu, 31 =rouge, 41 = vert
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Pipettor-Ubersicht

PERSONLICHES BELEUCHTETE LCD-ANZEIGE
NAMENSSCHILD zeigt Akkuladung,
Pumpgeschwindigkeit fiir

Flussigkeits-Aufnahme, sowie-
Abgabe und Warnmeldung bei
schwacher Batterie

SEPARATE DRUCKTASTEN
fiir Aufnahme- und
Abgabegeschwindigkeit
|
PIPETTEN-
AUFNAHME
TASTER FUR AUFNAHME
TASTER FUR ABGABE
AUFSATZ
GRIFF UND TASTER wurden

ergonomisch geformt, um den
Bedienkomfort zu erhéhen und
Ermiidungserscheinungen zu
verhindern.

HALTERUNG FUR 1-ML-PIPETTEN AKKU- LADEANSCHLUSS

VIELE NUTZLICHE ZUBEHORTEILE

fuir Ihre spezifischen Anwendungen.
Nahere Informationen hierzu entnehmen
Sie bitte der Beschreibung.
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Thermo Scientific S1 Pipet Filler: Kabelloser Pipettor
mit modernster Halbleitertechnologie

Kabelloser S1 Pipet Filler Pipettor
Netzteil (zum Aufladen des Akkus oder

Herzlichen Gliickwunsch!
Sie haben sich fiir den leichten, kompakten,

kabellosen S1 Pipet Filler entschieden. Dieser zum Betrieb mit Netzstrom)
serologische Pipettor ist fiir den Gebrauch e Wandhalter
mit Mess- sowie volumetrischen Glas- und e Stander fiir Tischmontage
Kunststoffpipetten vorgesehen und bietet ® Pipettenhalter zur Vermeidung von
einfache, effiziente Pipettierleistung sowie unrundem Lauf mit
maximalen Bedienkomfort. 1-ml-Pipetten .

e Namensschilder (
Das Gerét hat einen leistungsstarken mit transparenter
wiederaufladbaren Lithiumionen-Akku. Die Abdeckung fiir die
Kapazitét betragt das 3-4 fache herkdmmlich personliche Kennzeichnung lhres
betriebener Geréte. S1 Pipet Filler

e (Garantieerkldrung und
Vor Gebrauch Garantieregistrierungskarte

Im Lieferumfang des S1 Pipet Filler ist
Folgendes enthalten:

Internationale Netzadapter

Sollte eines der aufgefiihrten Teile fehlen,
wenden Sie sich bitte an lhre Thermo
Scientific-Vertretung.
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Aufladen des Akkus

| | Anwendung des S1 Pipet Filler

Achtung: Verwenden Sie ausschlieRlich das
Original-Ladegerat fir den Thermo Scientific
S1 Pipet Filler und das zugehorige Akkupack.
Der Akku des Pipettors kann bei Lieferung

leer sein und muss vor dem ersten

Gebrauch aufgeladen werden. Verbinden

Sie das Netzgerat mit dem Stecker, der der
Stromversorgung Ihrer Region entspricht.
Stecken Sie das Netzteil in den Akku-
Ladeanschluss unten im Griff des Pipettors

ein und den Netzstecker in eine Steckdose
(Wechselstrom). Laden Sie das Gerat
mindestens 15 Minuten, aber nicht langer als

2 Stunden lang auf. Um die Lebensdauer des
Akkus zu verléngern, sollte er alle zwei
Monate aufgeladen werden, auch wenn
das Gerat nicht taglich verwendet wird. Im
Durchschnitt kann der Akku des S1 Pipet
Filler rund 400 mal aufgeladen werden.
Beachten Sie, dass das Pipettieren

mit leerem Akku zu Fehlfunktionen

fiihren kann. Wir empfehlen, den Akku
mindestens alle drei Jahre auszutauschen.
Zur Vereinfachung des Ladevorgangs bietet der
S1 Pipet Filler :

e Ein Akku-Symbol auf
der LCD-Anzeige, das
den Akku-Ladezustand
anzeigt. Je mehr Balken
angezeigt werden, desto
starker ist die Ladung.

e Spezialschaltkreis, der
ein Uberladen des Akkus verhindert und
ermdglicht, dass der Pipettor jederzeit
aufgeladen (oder auch nur teilweise
aufgeladen) werden kann.

Zum Betrieb des S1 Pipet Filler eine Pipette
sicher in den Halter stecken und der folgenden
Anleitung folgen:

Fliissigkeits-Aufnahme
Die Pipette in die zu pipettierende Fliissigkeit
einfihren und den oberen Taster driicken.

Abgabe

Die Pipettenspitze in das entsprechende GefaR
stecken und den unteren Driicker driicken.
(Der Drticker kann von leicht bis stark gedriickt
werden und ermdglicht somit eine kontrollierte
Schwerkraftabgabe.)

Einstellen der Pumpgeschwindigkeit
Mit Hilfe der Tasten an der Riickseite des

S1 Pipet Filler kann die Geschwindigkeit fiir
die Flussigkeits-Aufnahme (obere Taste) und
-Abgabe (untere Taste) eingestellt werden.
Fiir jede Funktion stehen acht Geschwindig-
keiten zur Verfiigung. Zum Beschleunigen
wird lediglich auf das Pluszeichen (+) und
zum Verlangsamen auf das Minuszeichen (-)
gedriickt. Die gewahlte Geschwindigkeit wird
im unteren Teil der LCD-Anzeige am Pipettor
angezeigt. Bei Wahl der Geschwindigkeits-
einstellung Null ist die Schwerkraftabgabe
aktiviert.




Desinfektion und Demontage

| | Halterung fiir 1-ml-Pipetten

Der S1 Pipet Filler kann mit den diblichen
Desinfektionsmitteln fir den Laborgebrauch
komplett gereinigt werden. Er darf jedoch nicht
in Flissigkeit eingetaucht werden. Vorbereiten
des Gerdts zur Reinigung:

e Den Aufsatz durch Drehen des Gehduses
nach links entfernen.

e Den aus Silikongummi hergestellten
Pipetten-Aufnahme vom Aufsatz
abnehmen. Pipetten-Aufnahme und
Aufsatz kdnnen autoklaviert werden.

Luftfilter

Bei langsamer werdender Fliissigkeits-
Aufnahme muss wahrscheinlich der Luftfilter
ausgewechselt werden. Dazu den Aufsatz
mit Pipetten-Aufnahme entfernen und den
Filter durch leichtes Hin- und Herbewegen
herausziehen.

Zur Verbesserung der
Leistung bei Verwendung
von 1-ml-Pipetten bietet
der S1 Pipet Filler eine
spezielle Pipettenhalterung.
Die Halterung einfach

in das Aufsatzgehduse
driicken und die Pipette
einsetzen. Somit kann die
Arbeit mit einer stahilen,
exakt rundlaufenden Pipette
ausgefiihrt werden.

Elektrische Daten

100 V oder 240 V
Wechselstrom,

50-60 Hz,02-06 A

N il 6,0 V Gleick

0.5- 0.6 A, Dauerstrom

Netzteileingang

Befestigung an der Wand

Die im Lieferumfang des

S1 Pipet Filler enthaltene

Wandhalterung kann unter

Verwendung der Haftflache

(ebenfalls enthalten) an einer

glatten, sauberen Oberflache

angebracht werden. Zur o
Gewdhrleistung einer guten

Haftung die Oberfldche mit

Alkohol reinigen, gut trocknen

lassen und die Wandhalterung fest anpressen.
Vor der Verwendung tiber Nacht trocknen
lassen. Bei rauer Oberflache sollten Schrauben
verwendet werden.

BEDEUTUNG DER SYMBOLE AM NETZTEIL

== = Glichstom

3 = purfiir den Gebrauch in Gebiiuden
Bl = Metztil Kasse 2




Thermo Scientific S1 Pipet Filler

Betriebsbedingungen
Zur Gewahrleistung optimaler Leistung sollte der S1 Pipet Filler unter folgenden
Betriebsbedingungen eingesetzt werden:

Hohenlage 0-1,524m

Betriehstemperatur 10-3? C (nur fir den Gebrauch in
Gebéuden)

Lagertemperatur -10 bis 40°C

Relative Feuchtigkeit 10-95% nicht kondensierend

Netzspannungsschwankungen
(bei externer 90V oder 264V
Netzstromversorgung) ~ Wechselspannung

Momentane Installationsklasse Il

Uberspannung

(fur Netzteil)

Klassifizierung Verschmutzungsgrad 2
Verschmutzungsgrad (normalerweise tritt nur nicht leitende

Verschmutzung ein)

Warn- und Vorsichtshinweise

Sollte das Gerat auf andere Weise als vom Hersteller vorgeschrieben verwendet werden, kann
die Schutzfunktion des Geréats beeintrachtigt werden.

Warnung SchlieBen Sie das Netzgerdt nur an Steckdosen an, deren Stromstarke und Spannung
den Angaben dieses Handbuchs entspricht.

Anschluss an eine inkompatible Stromquelle kann elektrische Schldge und Feuergefahr
verursachen.

Warnung Falsche Handhabung von Akku oder Pipette kann zu Verletzungen fiihren. Lassen
Sie den Akku nicht fallen und setzen Sie ihn weder mechanischer Belastung noch extremen
Temperaturen aus (mind. 0°C, max. 60°C bzw. 45°C beim Laden).

Warnung Die S1 Pipet Filler enthalt einen Li-lon-Akku. Kurzschliisse, mechanische
Beschadigung, Uberhitzung u.a. Defekte kénnen Explosionen verursachen. Fassen Sie
ausgelaufene Akkus nie mit der Hand an. Verwenden Sie Akkus niemals in Bereichen
mit reichlich statischer Elektrizitét, da dies die Schutzeinrichtungen beschadigen und zu
Gefahrensituationen fiihren kann.

Vorsicht Wahlen Sie eine gut erreichbare Steckdose, aus der das Ladegerat in Notfallen sofort
herausgezogen werden kann.

Warnung Die Verwendung ungeeigneter Stromquellen kann zu tédlichen Verletzungen und
schweren Materialschaden fiihren.
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Technische Daten

Fiir technische Fragen oder fiir Nachbestellungen wenden Sie sich bitte an Ihre Thermo Scientific
Vertretung. Ausfihrliche Informationen sind auf der Riickseite aufgeftihrt.

S1 Pipet Filler Pipettoren und Zubehor

Art.-Nr. Beschreibung Einheit
95% S1 Pipet Filler 1

9066 Wandmontierte Halterung fiir Single Pipet Filler 1

9067 Tischstéander fiir Single Pipet Filler 1

9069 Fltigelstander fiir Single Pipet Filler 1

9065 Pipettengreifer, Silikon 4/Karton
9070 Halterung ftir Pipet Filler (1 ml) 1

9068 Netzteil (Universaleingang) 1

9057 Hydrophabische Filter, 0,45 pm, steril 25/Karton
4580560 Hydrophobische Filter, 0,45 um, nichtsteril 5/Tiite
9064 Aufsatz (Halter, Silikongreifer, Filter) 1

*Erhaltliche Farben: 01 = WeiR, 11 = Transparent, 21 = Blau, 31 = Rot, 41 = Griin
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Technical Support:

Europe and Asia:

info.pipettes@thermofisher.com

North America:

ushudtechnicalservices@thermofisher.com

Visit www.thermoscientific.com for additional product information

Visit www.thermoscientific.com/glp for application notes, videos and to
learn good laboratory pipetting practices

thermoscientific.com
info.pipettes@thermofisher.com
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